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Kozzéteszi: Beke Sdndor

1995. janudr 13. — 2000. marcius 15.

Raduly Janos — Beke Sandornak

Kibéd, 1995. januar 13.
Beke Sandornak
Székelyudvarhelyre

Kedves Sandor,

tehat elkésziiltem az interjd anyaggal, ma, pénteken (januar 13-an) mar posta-
zom is. (...)

Gratulalok az Utkeresé két Gjabb szamahoz, fajstlyos és nivés mind a ketté —
mélto folytatasa az eddigicknek. Tanacsom: tobbet ne késsen meg ennyire a meg-
jelenésiik.

Ahogy telefonon jeleztem: kiildj 10 drb. Székely Utkeresé Antoldgiat és 10 drb. la-
pot — alegutolsébol. A pénzt utdlag postazom.

Még egyszer boldog 14j esztend6t és tovabbi kitarté munkat kivanok. Klariékat
szeretettel idvozlom.

Baratsaggal élel

Raduly Janos

Benké Andras — Beke Sandornak

Kv. 1995. jan. 14.
Kedves Beke ur!
Mindenekel6tt b. . é. k.!
Tegnap vettem kézhez a cimemre postazott Székely UtkeresS példanyait. Ko-
sz6ném szives faradozasat, most mar tiszta a képem: mi jelent meg, s hol kell
folytatnom.




A Székely Utkeresd leveleslidajibol VI, 145

Mellékelten kildom a kovetkez6 irast (Janos Zsigmond), s folytatom majd a
Bathoriakkal, Bethlennel, Rakocziakkal s egy-két kérdéssel (pl. a fejedelmi zene-
karok, az udvari zene repertoarja, jelentésége zenei életiinkben).

Kérem, jelezze egy lapon, ha megkapta ezt az irast, és irja meg, hogy mikor van a
lapzards, hogy arra mar ott legyenek a cikkek.

Tovabbi j6 munkat kivanva

szivélyesen udvozlom:

Benké Andras

Veress Daniel — Beke Sandornak

Sepsiszentgyorgy, 1995. januar 19-én
Beke Sandor urnak
Székelyudvarbely
Erdélyi Gondolat Kényvkiado

Kedves Bariatom, Sandot!

Januar 7-én kelt soraidra némi késéssel valaszolok: egy kiadvany részére stirgdsen
meg kellett irnom egy hosszabb tanulmanyt, szigorian hataridére (halalozasi évfordu-
16), néhany hétig kizarélag ezzel foglalkoztam, tegnap postaztam. (...)

Igy allok az Ur szine elétt: 1. Egy késziilé konyvvel, melyet az Erdélyi Gondolat-
nak fgértem; 2. egy Wesselényi konyvvel, melyhez ha hozzalatnék, egy-masfél honap
alatt elkésziilhetne; 3. valamint egy Eurdpa keresztutjain cimd (ideiglenes cim) esz-
szémonografiaval, melyben dontenem kell, egyszéval a prioritaisok kérdése
nyekkeszt, s magaé a munkaidém megszervezéséé, ugyanis még mindig van, két félig
kész, megigért, lekotott tanulmanyom A Hét-tel szemben.

Most légy okos, Domokos!

Kedves Baritom! K6széném a killdeményt. Oriilék az Gjabb kiadvanynak, Nagy
Olga kényvének. Latom, hogy a januari Konyvvilag egész oldalon népszertsiti az Erdé-
lyi Gondolat Kiadvanyait, ami j6 dolog, s talan a kiadé konyhajara is hoz.

Ko6szoném a Székely Utkeress harom szamat, koztiik azt, amelyben részletesen ko-
z6lt a Misztotfalusi-monodramabdl. Oriilok maganak a hazai megjelenés tényének,
masrészt annak, hogy tobb példanyban kildted el, ugyanis tovabbkildhetem az igen
derék miincheni baratomnak, a neves Misztétfalusi kutatonak, Molnar J6zsefnek, aki a
lap nagyszer( propagatora lehet a nyugati magyarsag koérében. (...)

Végezetiil ne feledjem, hogy mindazok, akik kézbe vették nalam a Székely Utke-
res6t, dicsérték alaptendenciajat, nemkiilénben pl. a Misztotfalusi elemzés tordelé-
sét. A lap szemnek is készil.

Kivanva az el6ttink allé esztendében tovabbi jo, kézhaszni munkat, erét,
egészséget, kitartast,

szivélyesen udvozlom,

Veress Daniel
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Csire Gabriella — Beke Sandornak

[Bukarest,] 1995. jan. 30.

Kedves Beke ur!

Nagyon megérvendeztetett a Székely Utkeresé hozzam juttatott példanyaival és
az idei naptarokkal. Kosz6n6m, hogy lehozta irasaimat s kilondsen szép gesztus
volt mindannyiunk szamara az 1994-ben megjelent konyvek ismertetése. Nem csak
a terjedelem és az izléses talalas, de az is jolesik, hogy Raduly Janos érdemben irt a
kiadvanyokrdl s az én antologiamrol is. Az ember erre var, nem 6ncéli dicséretre, de
arra, hogy valaki ért6 szemmel elmélyedjen a konyvben és igy méltassa. Hat ez igy is
tortént. Koézben a bihari Erdélyi Naploban is irtak az Elek ap6é Cimborajarol. Sietek
postazni egy példanyt, hadd gazdagitsa a gyGjteményt.

A két 6nnél levé kéziratomhoz most késziti Barabas Istvan a véleménye-
zéseket. Amint meglesz vele, rogton eljuttatom.

A tobbi dgy lesz, amint igértem — amint megkapom a lapok listajat, lesz, aki
figyelemmel kévesse a megjelenéseket s juttasson is a sajtotermékekbol.

A legjobbakat remélve, tovabbi j6 munkat kivan a szinvonalas Székely Utkeresthérz
és a sorukra vard, kotetekbe kivankozé kéziratok kiadasahoz erét és kitartast.

Baratsaggal iidvozli:

Csire Gabriella

Csire Gabriella — Beke Sandornak

Bukarest, 1995. febr. 6.

Kedves Beke ur!

Nagyon megorvendeztetett levelével. Ez a gondossag szokatlan nekem, s an-
nal jobban esik. A felsorolt recenziok kozil nem ismerem a kévetkezéket: Metz
A. Mlarton]: Erdélyi Gondolat (Hargita Népe), Balint Andras: Erdélyi Gondolat (Har-
gita Népe), Erdélyi Gondolat (Polgdarmesteri Kizlony). Ha lehetne, kérnék az emlitett
cikkekbdl egy-egy masolatot. Ami pedig a kényvtarakat illeti, hat ez vildgsiker.
Kecskeméttol Tokioig, Genftél New Yorkig. Végre, végre!

A levéllel egyiitt megkaptam, természetesen, a szép kildeményt is, a Székely
Utkeresd Gj szamait, a naptarlapokat és Nagy Olga tjabb kényvét. Gratulalok j-
donsagaihoz! Tartasos és vonzoé lap. Grafikai kivitelezése is stilusos, kellemes. A
naptar pedig igazi meglepetés, szerencsés Otlet, lam, igy is lehet népszerdsiteni-
koéztudatba vinni a koényveket. Koszoném, hogy lapjaban teret nyitott ira-
saimnak. A j6vére nézve is érlelek néhany otletet a Székely Utkeres szamara.

Es most sietve killdém a Réma és Szitd csoddlatos tirténete — A nagyravigyé kimajom
és az Aprilisi tréfa c. kézirataimhoz {rt ajanlasokat 8-8 példanyban. Es mellékelem .4
Heét utébbi lapszemléjét, amely ,,tollvégre kapja” a Székely Utkerest.

Kivanom, jarjon (jarjunk) szerencsével, remélve, hogy nem meril fol mar
semmi akadaly a konyvek kiadasa el6tt.

Szivélyes udvozlettel:

Csire Gabriella
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Muradin Laszléo — Beke Sandornak

Kvar, 1995. febr. 12.

Kedves Beke Sandor!

Bar az Erdélyi Kis Konyvtar el akart csabitani, hogy adjam nekik a nyelv-
muvel6 irasaimat, de én hi maradok egyezségiinkhéz, s a 300 lapos kézirat 6sz-
szeallitasa utan, itt kildom a két ajanlast. Remélem, megfelel a kivanalmaknak. A
kézirat kész, még csak a bevezet6t kell megirnom, a tartalomjegyzéket, s a
telhasznalt irodalmat kell Osszeallitanom. Igyekeztem, mert Nagy Olga ugy
mondta, februar kézepén tetszik jonni, ekkor mar kész kéziratot kell atadnunk.
Ezek szerint — mar aszerint, hogy marcius elején latogat Kolozsvarra — még
egyszer gondosan atolvashatom frasaimat. Eléggé aggalyos vagyok.

Ha akadalyok meriilnek fel, kérem, jelezze, készpénznek kell venni, hogy a
Nagy Olgahoz irt levelében az ez évi kiaddi tervben az én nevem nem szerepel?
Vagy csak ,,tobbek k6z6tt”-rél van sz6? Valaszat varva

Tisztelettel Gdvozli

Muradin Laszl6

Ui. Nagy Olga megmutatta nekem a dossziét a tervekkel, s gratulalok a szer-
vezési munkahoz!

Simon Zoltan — Beke Sandornak
Debrecen, 1995. februar 24.

HAJDU-BIHAR MEGYEI KONYVTAR
H—4026 DEBRECEN, Piac utca 8
Ugyintézénk: Dr. Sorszeginé
ERDELYI GONDOLAT KONYVKIADO
SZEKELYUDV ARHELY, Hargita megye
Str. Tamasi Aron nr. 87.
ROMANTIA
4150

Beke Sandor igazgat6 trnak

Megkaptuk és nagyon készonjiik az Ondk altal kényvtarunknak kiildétt ,,Szé-
kely Utkeress” c. folyoirat két szamat és kiad6juk hat konyvét.
Udvozlettel:
Dr. Simon Zoltan
igazgatd
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Monostori Imre — az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé
szerkeszt6ségének

Tatabanya, 1995. februar 28.

KOMAROM—ESZTERGOM MEGYEI
ONKORMANYZAT
Jozsef Attila Megyei Konyvtara
2800 Tatabanya V. F6 tér 2.
Erdélyi Gondolat Konyvkiado
Székelyudvarbely
Tamisi A. u. 87.
4150

Tisztelt Konyvkiado!
Fogadjak koszonetiinket az alabbi kiadvanyok megkiildéséért:
Székely Utkeresi 1993, 4-5-6. sz.
1994. 1-2-3. sz.
Cseke Pléter]: Korfordulds Gjesztendé
Komordéczy Gy|orgy]|: Magyar szavaink nyomaban
Székely Utkeresé: Antolégia
Nagy Ollga]: Barangolasaim varazslatos tajban
Nagy Ollga]: Népi valtozatok szerelemre és hazassagra
Elek ap6 Cimboraja
Székely Utkeresé Antoldgia
(Dr. Monostori Imre)
igazgato

Nagy Irén — Beke Sandornak

Csikszentdomokos,
1995. apr. 2.

Kedves Sanyi!

Itt kildom a verseket, amelyekrdl sz6 volt, ennyit (17 drb.) tudtam Ossze-
gyljteni most olyant, ami még sehol nem jelent meg. Van kozottitk komolyabb,
konnyebb, gyermekvers meg mindenféle, remélem, sikertil talalnod kozilik
megfelel6t. Koszonom a konyvtarak és a kritikak jegyzékét, amit elkaldtél, sajnos
én ezekbdl a kritikakbol csak nagyon keveset olvastam ezidaig, tobbségér6l nem
is tudtam, hogy megjelent. Remélem, van még a Székely Utkeresd Antoligidbél, ha
majd arra jarok, szeretnék legalabb egy példanyt én is megszerezni.

Szeretettel idv6zlom a csaladodat is.

A legjobbakat!
Nagy Irén
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Muradin Laszléo — Beke Sandornak

Kvar, 1995. apr. 6.
Kedves Beke Sandor!
Itt killdok harom cikket, egy hosszabbat és két rovidebbet, az igéretem sze-
rint. Remélem, hasznosithato a folyoiratban.
Tovabbi j6 munkat kivanva
tdvozli
Muradin Laszlo

Csurka Istvan — Beke Sandornak

Budapest, 1995. majus 05.
ERDELYI GONDOLAT KONYVKIADO
Beke Sandor
igazgat6 Urnak!

Tisztelt Igazgato ur!

Nagy 6rémiinkre szolgalt, hogy a Magyar Nagykovetség utjan megkiildték
konyveiket és folyoiratukat.

A muveket elolvassuk és folyamatosan szemlézni fogjuk valamennyi havi folyo-
iratunkban, a mellékelt Magyar Férumban.

Hetilapunk szamait is elkildjik minden héten.

Junius 4-én nagy emlékezést tartunk Budapesten, ennek Elvi Meghivéjat is
mellékeljik, természetesen minden kotelezettség nélkil.

Barati kézszoritassal:

Csurka Istvan

[A levéliré mellékelte A Magyar Ut Kérok Mozgalom Elnoksége Flvi Meghivi-
jat és a Magyar Forum cim folyoirat tiszteletpéldanyat. |

Csire Gabriella — Beke Sandornak

Bukarest, 1995. majus 12.
BEKE SANDOR
Székelyudvarhely

Kedves Beke ur!

Oriilok, hogy 6sszeallt gyermekekhez sz616 verseskényve. Sok sikert kivanok
hozza! Sietve kildom a kévetkezoket: (...)

5. A Székely Utkeresé szamara beérkezett két anyagot, a Tank6ét és a Forrd
Miklését (...). A kopjafas emlékezésbdl hianyolom, hogy nem deril ki, milyen
telekezetd az osztrak pap, aki nem tdrte meg a ,,pogany” siremléket. Arrél sem
sz0l a szerz6, hogy mi lett a mérnokkel, akit masodszorti ottjartakor nem ejt utba.
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De, mondjuk, ez kevésbé zavard, hiszen az évek szamabdl ki lehet kovetkeztetni.
Egyébként mind a két anyag érdekes, tartalmas és bejaratlan tertiletekre lattat. (...)

Tovabbi eredményes munkat kivan és baratsaggal tidvozli:
Csire Gabriella

Reijo Eerikdinen — Beke Sandornak

[Toijala, (Finnorszag)] 1995. 6. 5.

Tisztelt Beke Sandor!

KONYVVILAGBAN elolvastam, hogy On a SZEKELY UTKERESO cimd
folyoirat szerkeszt6je. Nagyon ortlnék, ha azt a folydiratot rendelhetném, mert
nagy az érdekl6désem a Romaniaban levé magyarsag nyelve és kulturaja irant. Még
kérdezném, hogy lehet-e On altal mis Romanidban megjelené magyar nyelvi
konyveket és folyoiratokat rendelni? Lehet egy katalogust rendelheté kényvekbdl
vagy egy magyar konyvesbolt cimet kapni?

Erdeklsdéssel az On levelét varom

Tisztelettel

Dr. Reijo Eerikiinen

Zurichi Magyar Torténelmi Egyesiilet — a szerkesztéségnek

[Meghivo]
Zurich, 1996. augusztus
Meghivi
a Zurichi Magyar Torténelmi Egyestilet
ésa
Litea Konyvesbolt

Konyvbemutatéra hivja szeretettel
a sajto képviseldit és az Egyesiilet tagjait, baratait, valamint
mindazokat, akiket érdekel a magyar torténelem.
A Szerz6k bemutatjak az Egyestlet alabbi konyveit:

A Ziirichi Magyar Torténelni Egyesiilet Tizedik
(Tapoleai) Magyar Ostirténeti Talilkozd és Negyedik Magyar
Torténelpii Iskola Eldaddsai és Iratai,
Tapolea 1995

Georg German: Ungarischer im Bernischen
Historichen Museum (mit Farbbidern)
A Berni Torténelmi Miizeum Magyar vonatkozdsti
emlékei s3ines képekkel
Csihak Gyorgy: Ex Oriente Lux
A bemntats helye:
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Litea Kényvesbolt a Budai Varban (Hess Andras tér 4. — Fortuna udvar)
Idépont: 1996. november 26. 16 ora.
Dr. Sandorfi Gyorgy titkar

Dr. Csihak Gyorgy Elnok

Mészely J6zsef — Beke Sandornak

Sepsiszentgyorgy [19]97. januar 17.

Kedves Sandor!

Vasarlom és csoddlom a kiadéd kényveit. Sajnos az Utkeresé nem jut el mife-
lénk. Pedig Szentgyorgyon is lenne ra vevo.

Zsigmond Gy6z6 hozta a hirt, hogy kéziratot varsz egy gyermekvers anto-
16gidhoz. Osszeszedtem két ciklusnyi verset. Remélem, elnyerik tetszésed. A ver-
seket csak antolégiaban hasznalhatod!

Kivanok Neked minden jora er6t,

baratsaggal:

Mészely Jozsef

Nagy Irén — Beke Sandornak

[Csikszentdomokos,] 1997. 1. 19.
Kedves Sanyi!
Itt kildom a verseket, amelyekrdl sz6 volt. Igyekszem a novellakat is pontra
tenni, ha kész lesz, postazom.
Udv6zlém a csaladodat is.
Minden jot!
Irénke

Csire Gabriella — Beke Sandornak

[Bukarest,] 1997. jan. 22.

Kedves Beke Ur!

Megkaptam a csomagot. Készonet a b6 killdeményért (Rama és Szita), szeren-
csére nagyon keresett lett.

Gratulalok a szoérdlaphoz, igy kitiné reklam ez a kiaddjanak és a folydiratanak
— na meg a hamis Attilaknak. Tegnap mar 30 példanyt sikertlt a ,,kényvvasaron”
a templomban szétosztani. A tobbire is hamarosan sor kertl.

A Nagy Irén kéziratat csak ezutan tudom kézbe venni. Amint megleszek vele,
postazom.

Udvozlettel:

Csire Gabriella
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Bagossy Laszl6 — Beke Sandornak
Calgary, 1998. aprilis 2.

ENCYCLOPAEDIA HUNGARICA EDITORIAL COMMITTEE —
SZERKESZTO BIZOTTSAG
151 Midbend Place SE, Calgary, AB. CANADA T2X 2J8
Fészerkeszt6: Bagossy Laszlo
SZEKELY UTKERESO
c/o Beke Sandor ur, fészerkesztd

4150 Székelyudvarhely
Postafiék 40,
Romania — EUROPE

Tisztelt Fészerkeszt6 Ur!

Eztuton hozom szives tudomasara, hogy majus-janius folyaman feleségemmel
hazalatogatok ¢és ez alkalombdl Budapesten és Kolozsvaron egy-egy természeti
targya vetitettképes el6adast tartok.

El6adasomra tisztelettel meghfvom, a meghivot mellékelem. Amennyiben egy
ilyen el6adas meghallgatasara lenne kedve, azon kivil elfoglaltsaga is megengedné,
nagy 6rémoémre szolgalna, ha ott személyesen is megismerkedhetnénk.

Tisztelettel

(Bagossy Laszlo)
tészerkeszté

Melléklet: Meghivo

[A levéliré a szerkeszt6ség tagjainak mellékelte a kolozsvari Erdélyi Karpat
Egyestilet kolozsvari székhazaban 1998. janius 9-én (kedden) d. u. 5 6rai kezdettel
tartandé A ROKIZOK VILAGA cim vetitettképes eléadas meghivéjat, melynek
el6addja Bagossy Laszlo, az Encyclopaedia Hungarica f&szerkesztéje, az Erdélyi
Karpat Egyestlet tiszteletbeli tagja, a Magyar Természet-barat Szovetség arany-
jelvényes turavezetdie.|

Muradin Laszléo — Beke Sandornak

Kvar, 1998. apr. 8.

Kedves Beke Sandor!

Elokertlt a Kikillé menti helynévanyag, melyet az EME dicsészentmartoni
tlésszakan tartottam. JOl beleillik a tervezett kis fuzetbe Az Aranyos mentén, A
Homordd mentén cimG cikkek mellé. Ha van mod ra, ezt is kozolni kellene, ha
nincs, nincs.

Baratsaggal idvozli
Muradin Laszlo
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Gabor Dénes — Beke Sandornak

[Kolozsvar,] [19]98. maj. 4.

Kedves Sandor!

Rohanvast from e sorokat, h. régvest postazhassam. 1 6raja kaptam a szomo-
ra (lesujtd!) hirt: meghalt j6 Anyam Brasséban; hajnalban indulunk temetésre.
De szerdan mar gjra itthon kell lenniink.

Ifj. Cseh Gusztav 6zvegye ma Bp.-en Csapody Miklos neje. Nem hiszem,
hogy szerz6i jogdij miatt kellene aggddni.

Udv.

G. Dénes

Gabor Dénes — Beke Sandornak

Kvar, [19]9(7)[8]. jun. 5.*

Kedves Sandor!

Ime, végre — meglehetSsen sok akadalyoztatisom ellenére — megsziiletett a
SZEKELY HIMNUSZ kézirata. Osszecsaphattam volna persze hamarabb
(konnyebben is), de mind a témahoz, mind 6nmagunkhoz mélté akartam lenni.
Mennyire sikeriilt? ...hat ezt majd MASOK déntik el. Eppen ezért elsének ép-
pen a B. S. véleményére vagyok kivancsi. Tehat varunk! Es nyilvan utina a meg-
jelenést is nagyon fogom varni. Bizom azért abban, hogy a Székely Utkeress-
tiizeteknek nem lesz a leggyengébbike, az elfekvo, remittenda — aml...

Mellékelek két karénekes feldolgozast is, ha belefér, azok, akik esetleg be akar-
jak tanulni eléadasra, bizonyara 6rvendenének neki. (Persze a dontés a KIADO
jogal)

Sajnos a kopjafardl csak a mellékelt, elég gyenge xerox-masolatot tudom kiil-
deni a dr. Bakk Elekné, dr. Takacs Sarika néni memoarkotetébdl. J6 lenne egy j6
fotossal egy kontrasztos fekete-fehér fotografiat készittetni, s egész oldalas képbe
hozni. Meg-ér-nél!

A Picula is késik még egy keveset, habar mar nekifogtunk. De be kell szami-
tani egy csomé — elére nem latott — gatld tényezét: j6 Anyam halala, roham-
munkaval elkészitett || centenariumi Muvel6dés-antologiank (N. B. A valahai
10-11 tagu szerkesztéség ma — ird és mondd! — 3/ emberbdl all)... Hétf6tdl
kb. 4-5 napig Bp.-en lesznek szerkesztéségi teendSink. De igyekszem utina
néhany napon belil kiildeni.

Jobarati 6leléssel

udv.

G. Dénes
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Gabor Dénes — Beke Sandornak

Kv. [19]98. jan. 17.

Kedves Sandor!

Gondolom, hogy Bp.-re utazasunk elétt PRIORIPOST-tal elkiild6tt SZEKELY
HIMNUSZ-kéziratom megérkezett. Vajon elfogadhaténak tartja-e? Fn Bp.-en felke-
restem Csanady Gyorgy ott €16, Andras Zoltan nevi (grafikusmivész) fiat, s figyelme-
sen végigolvasva, nagyon meg volt vele elégedve, minddssze 3 apro észrevételt tett,
amelyeket erkdlesi kotelességiink (1) figyelembe venni! (Kiderilt, hogy régesrég ismerjik
egymast, még itt Kv.-on is jart a lakasunkban kb. masfél évtizeddel ezel6tt!! De akkor
fogalmam sem volt réla, hogy kinek a fia.)

Tehat, az észrevételei:

1. A kézirat 2. oldalan az utolsé el6tti bekezdés elsé soranak a végén a radiér-
porter helyett radidrendezd irando;

2. A 3. old. 12-ik soraban a Népbirosag (=Vésztorvényszék) kifejezésbdl a garijeles
1653, teljesen torlendd. Szerinte — és meg is magyarazta, meg is gy6zott réla — ag, akkor,
nem volt vésztérvényszék. K. Boresa Mihaly tényleg elvakult fasisztava valt.

3. Az 5. old. 16-17-ik sorabdl torlend6 a kovetkezd, kozbeiktatott 4 sz6: sdz,
jidbardtja volt. Ezt is alaposan megvitattuk. Eszérveivel egyet kell értenem.

Hat ennyi. Talalkozasunk hasznos és kellemes volt. 72 6rasnak terveztik, 2,5
o6ra lett bel6le.

Edesapja szinte teljes hagyatéka a birtokdban van. Talin érdemes volna tSle
egy kotetet az Erdélyi Gondolatnal kiadni. Talan a megszerkesztését is el-
vallalhatnam.

Ms: A PICULAT korrigiljuk (kb. fele megvan), de lassan haladunk. Hemzseg
a hibaktol. (...)

Sajnos a: és a; nehezen elkiilonithetd, rosszul, bizonytalanul latszik.

Mas: a Gellért Géza szerkesztette: Ki tudja merre... c. kis, 1995-ben Udvar-
helyen megjelent (szép boritasul) fiizetet csak lattam Bp-en. (A belsé szévegrdl
— ami sok hibat is tartalmaz, giccses is — van xerox-masolatom). De ha lehetne
egy fiizetet szerezni, szivesen hoznék érte anyagi aldozatot is. Probalja meg San-
dor, az én részemre.

Holnap utazunk Brasséba (szilévarosomba), a Muvelédés zefes szerkesztisége (3
személy), + Nejem, a ,,csendes tars”, aki legjobb asszisztensem a korrektarazasnal, de
gyakorta fogalmazasi problémakban is kikérem a véleményét. (Es nem ritkdn igen
hasznalhat6 Gtletekkel, tanacsokkal segit at egy-egy holtponton!) A Reménység Haza
Galéridban junius 19-én (pénteken) 20 orakor egy szép Gy. Szabd Béla metszet-
kiallitast fogok megnyitani, ami jelenleg a sepsiszentgyorgy Székely Nemzeti Muze-
umban van. (Ott is én voltam a kidllitds megnyiton.) Be szép/jé is lenne, ha Beke
Sandor is ott lehetne a brassoi kozonség soraiban, s utana elcseveghetnénk egy kicsi-
nyégl. ..

No, elég hosszura sikeredett ez a levél, de mit tegyek, ha ennyi mondanivalém volt?!
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Jobarati 6leléssel

udv.
G. Dénes
Galambos Iréneusz — Beke Sandornak

Als66r, 1998. augusztus 11.
Rom. Kath. Pfarramt
Als66ti plébania
A—7501 UnterWart 226

Székely Utkeres6

Béke Sandor
F&szerkeszts ur
Sajtotdjékoztats

A burgenlandi magyarok 6rommel kézlik, hogy tébb éves feldjitasi munkalat-
tal sikerilt az un. ,,6reg iskolat” Als66rben, mely miemlékvédelem alatt all,
olyan allapotba hoznunk, hogy hivatalosan is megnyithassuk.

Rendeltetése nemcsak az, hogy az egyhazkozség otthona legyen és a kozség egye-
suleteinek rendelkezésére alljon, hanem mint a Burgenlandi Magyar Kulturalis Egye-
sulet ,,magyar haza” szolgalja e maroknyi 6slakos magyarsag jelenét és jovojét.

1998. szeptember 18-dn, pénteken du. 16 drakor dr. Paul Iby kismartoni megyés-
puspok és dr. Varszegi Asztrik pannonhalmi féapat megaldjak az éptletet. Bur-
genlandi vonatkozast festményekbdl kiallitas nyilik meg és ének-, zene- és néptanc
szamokkal rovid kulturalis mésorra is sor kertl.

Masnap, szeptember 19-én este 19.30-kor valtozatos és szorakoztatd kultura-
lis esttel folytatodik.

Minderre tisztelettel hivjuk és szeretettel varjuk a sajt6 és egyéb médiak képvi-
seloit.

Mind a két napon szerepelnek az Enyedi Bethlen Gabor Kollégium korus tagjai
Férika Fva vezetésével.

Dr. Galambos Iréneusz OSB

Jancsik Pal — Beke Sandornak

Kolozsvart, 1998. december 16-an.

Kedves Sandor!

Kosz6n6m, hogy befogadtatok székelynek. Ezt arra értem, hogy idénként verset
kérsz a Székely Utkeres6be, illetve az antologia szamara. Ami a verseket illeti, az 6t
eredeti mellé egy Eminescu-forditast is kiildok, nem volt kis feladat megbirkézni ve-
le, a versképlettel, ritmussal: Ggy éreztem, nem is sikerilt rosszul. Alkalomadtan ér-
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tesits a sorsukrol, és ha teheted, kiildj egy-egy példanyt az idén megjelent konyveid-
bél, a kiadéd termésébdl.

Kivanok neked és szeretteidnek kellemes, aldott karacsonyi tinnepeket és boldog,
er6ben, egészségben, sikerekben gazdag 4j évet.

Valamilyen szerkeszt6i munkaval ram is gondolhatsz az 4j esztend6ben.

Szeretettel idvozol
Jancsik Pal

Lendvay Eva — Beke Sandornak

Brasso, 1998. dec. 18.

Kedves Beke Sandor,

Megkaptam a levelet s a szorolapokat.

Szivesen venném igénybe a nyomdai kindlatot egy publicisztikai kétet kiadasa célja-
bol, amelyet mar rég tervezek, de persze nincs ra pénzem, szponzorom stb. Sajnos
egészségem se, hogy kijarjam. Ezért mellékelem ezeket a rovid irdsaimat, kozlésre, az
Utkeresibe. — Ha van valami elképzelésed, hogy hogyan hozhatnank teté ala a Kozérzez c.
publicisztikai kényvem kiadasat — ird meg nekem. Fin beteg vagyok, (...) nemigen ja-
rok ki. Varom valaszodat, szeretettel idvozol, minden jot kivan 1999-re

Lendvay Fva

Egyed Akos — Beke Sandornak

Kolozsvar, 1998. december 21.

Tisztelt Beke Sandor!

Megkaptam a Székely Utkeresd tajékoztatéjat. Készoném, hogy irasaimat fi-
gyelemre méltatta.

Mellékelten kildom az életrajzi adatokat és az 6nallé kéteteim jegyzékét. Ter-
mészetesen a tanulmanyok szama tébb szazra rig, de gondolom, hogy csak a ko-
tetek férnek bele a késziil6 antoldgiaba.

Kellemes karacsonyi tinnepeket és boldog, sikeres 1) esztendét kivan tisztelettel

és baratsaggal
Egyed Akos

Danielisz Endre — Beke Sandornak

Nsz. [19]98. dec. 22.
Beke Sandor, koltd, szerkesztd
SZEKELYUDVARHELY

Kedves Fészerkeszté Ut!
Ime, még év végén is lehet 6romet szerezni. Legalabbis ezt tette a fészerkesz-
t6 ur.
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Amint atfutottam az Antologia tartalomjegyzékét, az a gondolatom tamadt,
hogy lam, itt egy igen-igen érdekes és értékes kiadvany. J6 lenne hozzajutnom.
Majd csak késébb fedeztem {6l a magam nevét. Ez Gjabb 6rom forrasa lett.

Kéréséhez hien a mellékletben bemutatkozom. Aligha jut ily nagy terjedelem
egy-egy szerz6 szamara. Nem sért6dom meg, ha tomoritik.

Természetes, h. szerz6i dijat nem varok. Ellenben egy példanyt postazhatna, v.
kiildje el a Fabian Imre cimére, ahova havonta betérek.

A satoros iinnepek kapunkon kopogtatnak. Kivanok mind Onnek, mind k. csa-
ladjanak, munkatarsainak aldott, énekszés karacsonyi tnneplést, vidam, pezsgés
szilvesztert, végtil sikereket tartogatd, boldog, megelégedett 4j esztendét!

Danielisz Endre

Fabian Imre — Beke Sandornak

Nagyvarad, 1998. dec. 28.

Kedves Beke Sanyil

Valami j6 is torténik kériléttem! Orvendek annak, hogy szépen dolgoztok.
Bar a Kelet-Nyugat megsziinése ota sziinetelt a kapcsolatunk, ha hallottam rélad,
j6 érzéssel gondoltam rad.

A Székely Utkeresd szamait rég lattam, valészintileg ennek az oka én vagyok,
bezarkoztam, lekot a szerkesztés munkaja, sok gond kozepette 6rl6dom, de
6romeim is voltak és vannak. Probalunk e pénztelen vilagban megmaradni.

Jo otlet az antoldgia kiadasa, probaljatok meg szélesebb korben terjeszteni. A
szeredai CORVINANAK — Ferencz Kornéliaéknak kapesolatuk van a buda-
pesti Kényvtareloszté Kézponttal — rajtuk keresztll a kényvet fel lehet ajanlani
a magyarorszagi konyvtaraknak. Minimalisan 50-60 konyvet rendelnek, de a
rendelés lehet akar 500 darab is.

Mivel lapotokban rég nem voltam jelen, készil6é 4j konyvembdl mellékelek
néhany verset, amennyiben tudjatok, hasznaljatok!

Maradok szeretettel.

Kivanok Békés, Boldog Ujesztendét.

Fabian Imre

Benké Andras — Beke Sandornak

[Kolozsvar,)
[Postabélyegz6 datuma:] 1999. 01. 08.
Kedves Beke ur!
Mellékelten kiildom az On ltal kért révid életrajzot. Levelén december 7-i dé-
tum all, én azonban csak karacsony el6tt kaptam kézhez sorait, ezért a késedelem.
Elnézést értel
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Gratulalok eddigi munkalkodasahoz és tovabbi szép sikereket kivanok az uj
esztend6ben! Az antologiabdl #égy példanyt szeretnék kérni, mert két gyermekem
mellett Szab6é Andras két él6 unokaja is tirelmetlenil varja a kotet megjelenését.

Szivélyes udvozlettel:

Benké Andras

Veress Daniel — Beke Sandornak

Sepsiszentgyorgy, 1999. januar h6 13-an.
Beke Sandor urnak
Székelyudvarbely
Erdélyi Gondolat Kényvkiado

Kedves Sandor!

Nyugtizom decemberi korleveled. (...) En hénapok 6ta képtelen vagyok ki-
kecmeregni a verem fenekérdl. Levélvalaszom késését is ez indokolja (...) tehat
részemrol, nem holmi trehanysagrol van szo. ..

A Székely Utkeresé Antolégia (1990-1999) kiadasanak gondolatat indokoltnak
¢és dicséretesnek vélem. Valoban képet fog nyujtani egy tiz éves erdfeszitésrol és
annak Gsszevont eredményeirdl. Fn most — teljesen alkalomszerten — Féja Gé-
za Nagy Olgahoz irt leveleit olvasgatom, noha 6nhibamon kiviil 1994 januarja 6ta
megjelent lapszamaitok, valamint kiadvanyaitok nem jartak a kezemben. Az els6t
nem terjesztik, a masodikat nyugdijambdl megvasarolni nem tudom. Par hoénap
mulva hetven esztendds leszek, de noha eddig rengeteget dolgoztam, szoszerint
csak naprol napra élek. Viszont mindez magantigy, hadd valaszoljak korleveled
kérdéseire. A | kislexikonban béségesen elég ennyi:

V. D. esszé- és szinmiiir6, irodalomtérténész. Frettségi utan tanulmanyait a
Bolyai Tudomanyegyetem filozo6fia-1élektan, majd magyar nyelv és irodalom sza-
kan folytatta (1948—1957). 1968-ig tisztvisel6, 1970-ig szerkeszt6, nyugdijazasaig
(1992) a Sepsiszentgyorgyi Allami Magyar Szinhaz dramaturgja, 1990-t3] mévé-
szeti vezetdje.

Irodalmi munkassagom legfontosabb adatai megtalalhatok a két honappal
ezel6tt megjelent ékdra tett mécses cimi kotetem — ezzel a cimmel bévitett —
301. oldalan, a korlevél kérése szerint a mifaj és évszam pontos megjelolésével.

Végezetil miutan a Mikes-frast mar kozoltétek 1994-es antoldgiatokban, én
személy szerint jobban 6riiltem volna — s munkassagomra nézve is jellemzének
tartom! — a Székely Utkeresi 1-2-3/1994. szamaban kozolt Misztotfalusi-
monodrama (A megtévesztett) kozlésének, akar részleteket belble, de még inkabb
egészben: meggy6z6désem, hogy az Antoldgia szinvonala hasznara.

Melegen tidv6zollek, j6 munkat

Veress Daniel
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Penckoéfer Janos — Beke Sandornak

[Beregszasz,| 1999. januar 17.
Székely Utkeresd
irodalmi és mutvel6dési folyoirat
Székelyudvarhely

Tisztelt Beke Sandor!

Orémmel értesiiltem a Székely Utkeresi Antoljgia megjelenésérdl, oriiltem egyal-
talan annak a ténynek, hogy hallok a laprél, tudniillik aggddtam a meglétéért. Ko-
rabbi kapcsolatunk rendszerességének a megszakadasaért felelésnek érzem ma-
gam, de remélhetbleg idéntdl visszaall a régi rend.

Lakcimemben az utcanév megvaltozott, most Tamas Mihaly u. 5. szam alatt
kapom kézhez a postamat.

Eletrajzi adatok: (...)

Tovabbi egyuttmikodésink reményében, tisztelettel:

Penckéfer Janos

Vizi Matyasné — a szerkeszt6ségnek

Izsak, 1999. IX. 26.
SZEKELY UTKERESO
IRODALMI ES MUVELODESI FOLYOIRAT
SZERKESZTOSEGE
SZEKELYUDVARHELY

Tisztelt Szerkeszt6ség!

Augusztusban Erdélyben jartam és ott hozzajutottam az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé Téjékoztatdjahoz. A sok szép élmény miatt csak itthon tanulmanyoz-
tam 4t, és tudtam meg, hogy Onék nemcsak értékes, izgalmas konyveket, hanem fo-
lyéiratot is megjelentetnek. Gratuldlok a kezdeményezéshez, sok sikert kivanok
munkéjukhoz. Nagyon érdekelnek a témak, melyeket a Tajékoztatoban folydiratuk
eddigi szamairdl olvastam. Ezért azt kérdezem: Magyarorszagon is hozza lehet jutni
az egyes szamokhoz, esetleg €l6 lehet fizetni? Ha igen, hol? Vagy egyenesen Onék-
nél? Es akkor hogyan?

Ha a kiad6 valamelyik kényve érdekel, azt hol rendelhetem meg? Esetleg lehet
kapni Magyarorszagon is?

Kérem, ha médjukban all, tajékoztassanak minderrol.

Elére is készonom.

Tisztelettel:

Vizi Matyasné
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Danielisz Endre — Beke Sandornak

Nsz. [19]99. nov. 10.
Beke Sandor, fészerkesztd,
Székelyndparbely

Kedves Beke Uram!

Kitintet ream gondolasaval. Halasan koszonoém djabb ajandékat, dedikalt
verseskotetét. Lassanként egy egész polcot betlt konyvtaramban az Erdélyi
Gondolat kiaddi eredménye.

Elolvasva a tajékoztatéjukban kézolt ismertetét a Székely Utkeresd tovabbélésérdl, azt
hataroztam, h. Onnek postizom a Csonka-torony centenariumi tinnepségén mondott be-
szédem. Mindeddig senkinek sem kiildtem el. Mellékelek illusztraciot is. (...)

Kedves ajandékat ismételten megkoszonve,

tisztelettel Gdvozli

Danielisz Endre

Danielisz Endre — Beke Sandornak

Nsz. [19]99. dec. 10.
Beke Sandor, fészerkeszté
Székelyundparbely

Kedves Beke Uram!

Szerencsésen lezajlott a Zilahy-unnepség. Eredménye is latszik. Follélegzésem
utani elsé kotelességem, h. kérésének eleget tegyek.

Postazom a kért tanulmanyt. Azonban nem tudom, milyen keretekben jelenik
meg? Folyéirat? Irodalmi szoveggyljtemény? Igényének megfeleléen képeket is
mellékelek.

Itt érdekl6dom édesapam vilaghaboras napldja kiadasi lehetésége fel6l. Meg-
kapta-é? Dr. Pozsony Ferit6l a naluk 1év6, kiszedett, kiadasra el6készitett kazet-
takat? (Nem ez a hiv. neve, de most nem jut eszembe a masik.) Nala vannak az
egyetlen példanyban birtokolt képeim is. O és munkatarsa {gért méltatast is. Mel-
1ékelte-¢ ezeket is?

Ha ideje akad, kérem, valaszoljon — tomoéren — ezekre is.

A szent iinnepek kézeledtével kivanok Onnek és k. csaladjanak aldott, békes-
séges karacsonyt, majd sikereket hozé, boldog 4j esztend6t!

Tisztelettel

Danielisz Endre
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Gabor Dénes — Beke Sandornak

Kolozsvar, 2000. jan. 13.

Kedves Sandor!

Ime hat, befejeztem a Székelykeresztir kimyéki lakodalmi népkiltészet korrektarajat, s
hozza csatolva a Konyveshaz 99/1-es szamat, melynek 41. old.-an a Kifestdkinyvek
— 1égi és 1 gyermekkonyvekkel c. recenziot is Gjrakozoltik, kildom. (A boritd hatso
oldalan (...) bibliografia-szertiség is olvashat6. Annak kozépsé oszlopaban, a 11-ik
tételbdl megtudhatja, hogy (...) bele kellett mennem a Székely himnusz kissé ,,atpo-
fozott” uUjra megjelentetésébe, ui. a temesvari olvaséink meghivtak kimondottan
SZEKELY HIMNUSZT tnnepelni. Igaz, mindéssze 25-26 pldny. késziilt, amigy
manufakturalis uton, de annak tényleg nagy sikere volt. NB. Sok székely lakik Te-
mesvaron, s azokat odacséditették a Reformzitus Egyhaz Ujérossy Ermd gylilekezeti terme-
be, ahol Koés Karoly: Erdély kivei metszetkiallitassal egybekotott Székely Himnus|z]-
bemutat6 volt, nagy sikerrel. A 25 példany 4j kiadasa SZ. H.[-]t [=Székely Himnusz-
t] szétkapkodtak, szerencsére vittem az I. kiadasbol is egy marékkal, ... mind elkelt.)

A, kopjatas” Kisgyorgy-iras ,,gatyaba razasa” mar id6- és munkaigényes fela-
dat lesz, tiirelmet kérek hozza, amig elkésziilhetek vele, de megesinalom.

A tovabbi gyiimélcs6z6 egyuttmiikodésben bizakodva,

maradok szivélyes barati 6leléssel

G. Dénes

Szabad Magyar Ujsagirk Szovetsége — a szerkesztGségnek
[Baltimore,] 2000. marcius 15-én

P. O. BOKSZ 7416, Baltimore,
MD 21227-0416
Tisztelt f6szerkeszté Ur/ Asszony!
Kérem sziveskedjék értékes lapjaban (radi6, TV. stb.) koézzétenni az
Ujsagiroszovetség alabbi kozleményét.
Elére is fogadja érte halas készonetiinket.
Tovabbi j6 munkajahoz j6 egészséget kivanva
szivélyesen udvozlom;
So0s Jozsef tétitkar

[A levéliré mellékelte a SZMUSZ elnoksége altal meghirdetett Palyazati hirdet-
ményét.|




El8 néphagyoményok

Erdélyi torténelmi népballadik
IV.

Valogatta: Raduly Janos

TORTENELMI NEPBALLADAINK

A Katonaballadik tipuscimt alkotasok
(19-23) ,minden bizonnyal a XVIIL
szazadban, az alland6 hadsereg megala-
kulasa  (1715) utan  keletkeztek”
(Demény Istvan Pal, 1980. 34.). T6bb
olyan nyelvi formulat tartalmaznak, ame-
lyek klasszikus értékd torténelmi ballada-
ink, historids énekeink tartozékai voltak.
Itt csak egyetlen példat: a ¢z Kadir Ist-
vin szovegében fontos motivum a ko-
vetkez6: ,, Kiontom véremet én szegény
hazamért, / Ezenr6l meghalok kedves
nemzetemért.” A 22. szévegben ez a
motivum igy hangzik: ,,Eltemet aldozom
a magyar hazamért, / Véremet kiontom
a magyar nemzetért.” Ugyanez a 23. sz6-
vegben: ,,Felk6tom a kardot apamért s
anyamért, / Megforgatom én a szép
magyar hazamért.” Nos, épp ez a nem-
zeben, hazaban vald gondolkodas emeli
a katonaballadakat epikus (elbeszélo)
népkoltészetiink szerves részeivé.

A 24-25. (egyben két utolso) szoveg
a Vilagosi fegyverletétel tipuscimet kapta.
Olosz Katalin foglalkozott vele beha-
tobban, kilon tanulmanyban taglalta ki-

vételes értékeit. 1dézi Pogany Pétert, aki
ezt irta: , legnagyobb verseink kozt illenék
szamon tartani nemzeti lirankban”
(Olosz 2003. 164.). Magam itt a , lirank-
ban” sz6 mellé oda teszem a ,,torténelmi
ballada” vagy ,,torténelmi ének’” két kife-
jezést is. A masodik, a kibédi valtozat
(25.) — amely a néphagyomanyban ma-
radt fenn — tartalmazza a mar emlegetett
nemzeben valé gondolkodast, hangulati
vilaga pedig egy t6r6l fakadt legszebb si-
rat6-balladainkkal és katonaballadainkkal.
Tragikus hangnem@ a befejezé rész is:
,,Vilagos te, honnan vetted a neved, /
Atkozott legyen az egész életed” Az
atokformula klasszikus balladaink egy ré-
szének megszokott zaromozzanata.

Meg kell emlitentink — most mar
utdlag — a 1dradi cim@ katonaballadat
(20-as sz.), amely az 1849-es esztendd
utani eseményekrdl szol Faragd Jozsefet
idézzik: ,,Az 1848-49-es forradalom és
szabadsagharc bukasa utan, 1851-52-ben
Varadi Jozset a Székelytéldon szerve-
z6munkat végzett egy tjabb felkelés el6-
készitésére. Az osztrak hatosagok elfog-




